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Ap. UMoU 96

ANOGAZEIZ

Apl8. ©.0544/2/A% 200/M. 4687
‘Eyrptan MpakTikol g 2ag Tuvédou trg Mikmg EAAnva-
Tuvnaiakig Erutponrg TouploTikig auvepyaoiag (Tu-
wda, 15.3.1997).
Ol YNOYPIOl
E=QTEPIKQON KAI ANATITYZHE

‘Exovtag unoyr:

1. Tic Saratec ™e Zupgwviag ToUPIOTIKAG ZUVEpRYa-
oiag n onoia unoypdenke omy Tivida orig 19 Pefpoua-
plou 1992 pueTakl Twv KuBepwiioewy Trg EMNVIKIG Anpo-
kpartiag kau Trg Tuvnaiag mou Kup@BNKe pe Tov ut’ aple.
2095/1992 Nopo (PEK 188/A/2.12.1882).

2. To mepiexduEVO Tou UM Eykplon Mpaktikou, anoga-
cifoupe:

EyKplvoupe wg £Xel kAl 0T aUvokd Tou To MpakTkd g
Seutépac ZuvdBou mg MikTric EAAnvo-Tuvnowakng Em-
TPOTAG TOUPIGTIKYG CUVERYOOIUG TIOU UTIOYPARTIKE TNV
Tuwda aric 15.3.1997, Tou onaiou To Kellevo o8 MPWTo-
TUTIO OTN YGAMK YAWDOTOA Kal 08 HETAQRAcT) oTny EAAMW-
KM EXEL we £ENC:

ABryva, 5 Maiou 1997
Q1 YNOYPTO!

ANANTYZHZ
B. NANANAPEOY

E=OTEPIKON
O. MAFKAAOQZ

Proces Verbal
de la riunion de la deuxieme session de la Commission
mixte de cooptration touristique Helling-Tunisienne
Tunis 11-15 Mars 1997

Dans le cadre de I'Accord de Coopuration touristique,
conciu a Tunisle 19 Février 1992 entre le Gouvernementde
la République Hellénique et le Gouvernement de la
République Tunisienne et en application de I'article VIl de
cet Accord, Monsieur IOANNIS STEFANIDIS Président de
I'Office National Hellénigue du Tourisme (ONHT), accom-
pagné d'une délégation, a effectué une visite officielle en
Tunisie du 11 au 15Mars 1997, al'invitation du Ministére du
Tourisme et de T'Artisanat de la République tunisienne
pour co-présider avec, Monsieur Fakhreddine MESSAL, Di-
recteur Général de |'Office National du Tourisme Tunisien

26 Maiou 1997

(ONTT), les travaux de la deuxizéme session de la Commis-
sion mixte de coopération touristique.

Au cours de cette visite, Monsieur le Président de
I'O.N.H.T. a été requ par Monsieur Slaheddine Maaoui,
Ministre de Tourisme et de I'Artisanat, en présence de Son
Excellence Monsieur Vassilis PISPINIS, Ambassadeur de
Gréce en Tunisie.

L'entretien a porté sur I'évalutation de la coopération
tauristique entre les deux pays et I'examen des voies et
moyens susceptibles de la dynamiser.

La composition des deux délégations participant a cette
deuxieme session de |la Commission mixte de coopération
touristique helléno-tunisienne figure en annexe.

d ke ok

Aprés 'ouverture des travaux de la Commission mixte,
Monsieur Fakhreddine MESSAL, Directeur Général de
L'ONTT et Mensieur loannis STEFANIDIS, Président de
'O.N.H.T. ont procédé & un échange de vues globai surf'-
expérience et I'organisation des secteurs du tourisme
dans les deux pays.

lls ont également traité des questions d’interkt commun
notamment celles qui concernent I'échange d’expéri-
ences, le développement du flux touristique entre les deux
pays et les moyens 4 mettre en oeuvre pour renforcer ta
coopération entre les deux Organismes.

Les deux Parties ont salué les perforrmances touristiques
réalisées dans les deux pays et ont exprimé leur satisfac-
tion pour le niveau atteint par leur coopération bilatérale.

lls ont renouvelé leur volonté d'intensifier leurs échanges
et d'encourager IFaugmentation du flux touristique entre
les deux pays.

A l'issue des travaux de la Commission mixte, les deux
Parties sont convenues de ce qui suit:

|. En matiére de développement du flux touristique:

* d'encourager I'intensification des échanges de touris-
tes natiorraux entre les deux pays individuellement ou en
groupes dans le cadre de leurs législations nationales re-
spectives

* d'inciter les tours-opérateurs, les agents de voyages,
les hateliers et les transporteurs des deux pays a accroitre
leurs contacts directs et a mettre au peint des programmes
communs d'échanges.

II. En matiére de promotion et de commercialisation et de
coopération technigue:
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* de poursuivre et d'intensifier I'effort promotionnel degja
engagé entre les deux pays et ce, par une participation
plus étoffée aux foires, salons et aux autres manifestations
professionnelles organisées dans les deux pays ainsi que
par l'encouragement ou I'organisation de voyages ed-
ucatifs & I'attention des professionnels et des journalistes
spécialisés et la tenue de work shops, de semaines touris-
tigues tour a tour dans les deux pays.

* de procéder a un échange d'expérience en matiére de
pénétration et de prospection de marcheés tiers.

* de promouvair leur coopération technigue et d'initier
des échanges d’expériences et d'experts dans les divers
domaines de I'activité touristique.

A cet effet, |a Partie Hellénique propose a la Partie tunisi-
enne d'accueillir en Gréce, pour une dizaine de jours afin
de visiter les installations de leur compeétence et de-nouer
des contacts avec leurs homologues grecs:

- un expert en gestion hoteliere

-unexperten matigre d’'aménagement et de gestion des
terrains de golf ’

Les dates de ces visites seront fixées ultérieurement par
correspondance.

[ll. Echange d'information:

* d'établir un véritable réseau de circulation de l'infor-
mation relative & I'ensemble de I'expérience touristique
dans les deux pays: Iégisiation, normes, organisation, for-
mation, promotion, marketing investissement, amenage-
ment, gestion hoteliere.

IV. En matiére de Formation Professionnelle:

* d’échanger des informations sur les systémes de for-
mation dans les deux pays

* Etudier la possibilité d'échanger des étudiants, des
experts, des formateurs et des stagiaires.

- Dans ce cadre, la Partie Hellénique invite un groupe de
15-20 formateurs des Etablissements tunisiens de for-
mation touristiques & effectuer une visite d'études en
Gréce qui leur donnerait I'oppertunité de poursuivre un
séminaire de 3-4 semaines pendant le mois de Septembre
ou d'Cctobre 1997 et de s’informer sur le fonctionnement
des institutions de formation et des entreprises touris-
tiques en Grece.

La date exacte de cette visite sera fixée par correspon-
dance

- La Partie Hellénigue invite aussi 10 Etudiants des Etab-
lissements de formation touristiques tunisiens a effectuer
un stage allant du mois de Juin au mois de Septembre
1997 dans les hitels grecs.

ce stage sera précedé d’'un séminaire éducatif d'une se-
maine.

Les modalités de ce stage seront fixées par correspon-
dance directe entre les institutions concernées des deux
pays

* encourager les contacts directs en vue de finaliser le
jumelage projeté entre 'Ecole Supérieure de Professions
Touristiques de Rhodes et I''SHT de Sidi Dhrif ainsi gu'en-
tre 'Ecole hoteliere de Jerba et celle d'Anavisos.

V. En matiére de plaisance et de nautisme:

* échanger des informations sur I'expérience des deux
pays dans le domaine du tourisme de croisiéres.

* gncourager les contacts directs entre les Autorités
compétentes et fes organisations professiennetles tunisi-
ennes avec I'Association Hellénique des Armateurs de

bBteaux de croisigéres afin d’examiner la possibilité d'in-
clure les ports tunisiens dans leurs itinéraires

* dynamiser le projet de croisiére interméditerranéen ap-
pelé "l Périple d'Ulysse"

A ce propos, la Partie Hellénigue a informé la Partie
tunisienne qu'une brachure sur le Périple d'Ulysse, don-
nant un apernu général et le parcours d'Ulysse a travers le
territoire hellénique, vient d'ktre publiée en grec et en
anglais par I'Office National Hellénique du Tourisme en
collaboration avec le Centre du Tourisme de I'Université
du Pirée.

La Partie Hellénique a aussi invité la Partie tunisienne a fi-
naliser une édition tunisienne correspondante, qui fixerait
un parcours culturel a l'intérieur dela Tunisie et qui permet-
trait d'encourager la commercialisation de ce programme
par une action concertée des institutions scientifiques, des
tours opérateurs, des compagnies de croisiéres et des
Autorités locales des pays concernes.,

* finaliser le jumelage des iles de Kerkennah et de Ka-
lymnos a l'instar des fles de Jerba et d'lthaque et dy-
namiser ces jumelages par I'encouragement des pro-
grammes d'échanges.

* mettre en contact les organisations professionnelles
respectives des deux pays afin de promouveir le
developpement du charter-plaisance entre les deux pays.

* mettre en contact les Fédérations Sportives et
nautigues des deux pays en vue d'organiser des régates
COMMUNEs.

* échanger les expériences dans le domaine de la
gestion et de la promotion des marinas ainsi que I'échange
de visites des responsables.

A cet effet, la Partie Hellénique invite un expert tunisien
en matigre de marinas & se rendre en Gréce pour une
dizaine de jours afin d'avoir des contacts et d'échanger
son expérience avec celle de ses homaologues grecs et de
visiter des installations touristiques de sa compétence.

VI. En matiére de Tourisme culturel;

* collaborer en matiére d'organisation des circuits
culturels

* echanger des informations sur I'expeérience respective
de gestion, de sauvegarde et d’exploitation a des fins
touristiques des sites et vestiges historiques.

VII. Troisigme session de la Commission mixte touris-
tique helléno-tunisienne:

Les deux Parties sont convenues de tenir la troisieme
session de la Commission mixte de coopération touris-
tique 4 Athénes a une date qui sera fixée d'un commun ac-
cord par la voie diplomatique.

Les deux délégations se sant félicitées de I'atmosphére
amicale et chaleureuse qui aimprégne leurs travaux.

Monsieur STEFANIDIS, Chef de la délégation hellénigue
a exprime sa reconnaissance pour la chaleur de I'accueit
qui lui a été réservé ainsi gqu'aux membres de sa délé-
gation.

Fait & Tunis, le vendredi 15 Mars 1887, en deux exem-
plaires originaux en langue frannaise, les deux textes
faisant également foi.

Paur I'Office National
Hellénique du Tourisme
loannis STEFANIDIS
Président

Pour |'Office National

du Tourisme Tunisien

Fakhreddine MESSAI
Directeur Général
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ANNEXE

COMPOSITION DE LA DELEGATION HELLENIQUE
- M. loannis STEFANIDIS:  Présidentde F'O.N.H.T.,
’ Chef de la délégation
Directrice du développement
touristique de I'C.N.H.T.
Directeur des relations

— Mme Elissavet
HATZINIKCLAQU:
- M. Athanasios

ZACHAROGLOU: Internationales de I'O.N.H.T.
- Mme Catherine-Nike Ambassade de Gréce &
KOUTRAKQU: Tunis

COMPOSITION DE LA DELEGATION TUNISIENNE

— Monsieur Fakhreddine
MESSAIL:

Directeur Général de |'Office
National du Tourisme
Tunisien

Directeur de la Coopération
Internationale au Cabinet du
Ministére du Tourisme et de
I'Artisanat.

- Monsieur Fathi BELHABIB: Directeur des Services
Direction Générale de
I'ONTT

- Monsieur Mustapha
DAADCUCHE:

MpakTiKé
Tng Aeutépag Tuvédou ™G MIKTHS EMANVOTUVNOLAKNG
Enrponrig TouploTIKIC ouveEpyagiag
Tovida 11-15 MagTtiou 1987

Z1a nhaiowa ™eg Tupgpwviag ToOUPLOTIKAG ZuveEpyaadiag
nou uneypagn army Tovida v 19 @eBpouapiou 1992 ie-
TAEU TS KUBEpvnang T EAANVIKAC ANUOKOATIOC KAWL TG
KuBépwnomng tng Tuvnotakrg Anpokpatiag Kai g egap-
Hoyn Tou dpBpou Vil aurmg e Zuppoviag o lwdvwng Ete-
pavidne, Mpdedpog tou EMnvikoy Opyaviopol Toupt-
cpou (EOT), ouvodeudpevog and pia avrinpodwreia,
Mpayparonoinos enianun eriokeym atnv Tuvraia ard 11
Eweg 15 MapTtiou 1997 petd and npdoxrAnecn Tou Yroup-
yeiou TouplopoU kat Xetpotexviag meg TUvnglakig Anuo-
KPQTiag TMPOKEUEVOU va oupnpoedpelosl, pali pe tav
Fakhreddine Messai, Mevikd AleuBuvtr Tou EBvikol Tuvr-
gtakow Opyaviopol Toupopol (ONTT), Tav epyaduwy
g Sedrepng ouvodou g Mkt Emtpornrc ToupiaTt-
KHG Zuvepyaoiag.

Katd 1 S1dpKetd autig TG EMiokeync o k. MNpodedpog
Tou ECT gywe Bexrde ané tov Skaheddine Maaoui, Y-
Ttoupyd Touplopol kKat XelpoTexviag, napouaia g A.E.
Tou BaagiAelou Momvr} NMpgoprn T EAGBag oty Tuvn-
ala.

H cuffmnon nepleatpden otnv agloAdynan e Toupt-
aTKng ouvepyaaiag petall twv 300 xwpwyv kal oy eE¢-
TAUN Twy KATAAANAWY TPOMWY KAl LECWY yid vd NG
Mpoodwaouy Jia vea Suvaplkr.

H guvBean Twv BUO QVTIMPOTWIELWY TIOU EAABAY LEQROS
o’ autri ) deltepn ouvodo TG EAMnvoTuvnolakic Me
KTriq EMITpOT G TOUPLOTIKNS CUVEQYASIAS EMOUVATTTETAL
gayv napdapTnua.

MeTa Vv £vapkn Twv epyaciiv g Miktrg Emrpormc o
Fakhreddine Messai, Mevikdg Afvtrg tou ONTT kaw o lw-
avvng Ztegavidng, Mpoedpog Tou EOT, npoéfnoav oe
ML CPAIPIKT] QvTarAayT]) andyewy OXETIKA JE TNV EUMEL-
pia kKo TNV opYAvoT) TOU TCHEQ ToU Touplopol atig dlo
YWPEG.

EEgraocav eniong Bépata kool eviiapépovrog, 1&g
doov apopd Tnv avTalhayn sunelpiag, TNy avantugn Tou
TOUPLATIKOD PedpaTac peTafu Twv S0 XWpwy KO TA LE-
JATIoU MREMEL VA XOTITILOTIo Boly yta va evioxUaauy Ty
guvepyacia HeTagl Tuv SUo Opyaviguosy.

Ta 3uo MEpn Yapgnicay Ta srureldypara Twy 30 xw-
OV OTOV TOMEX TOU TOURLOLOU Kt EEEPpagay TNV IKAVD-
TeiNaT TOUC YA TO EMNES0 OTo onoio €6 pBACEL 1 Blpe-
7S TOUS OUVESYaaia,

EnavaBeBaiwoov v BEANOH Toug va evIaTikomolr-
OouV TIC QVTAAAQYEES TOUG KAt va evBappUvoLy Trv alEn-
OT NS TOUPLOTIKN G Kivnong petall twv BUo xupuy.

Metd v ohokhrpwan Twv Epyamuy Tng Miktric Em-
TpoTng Ta d0o Mépn cupgpdvnaay Ta akdAouda:

|. Ooov apopd Triv avarTulrn g TOUPICTIKN G Kivhang:

—Na evBappuvo Uy TNy EVIATIKOTIONGN TWY TOUPIOTIKWY
avToAraywy HETAED TV NOAMTDY Twy BUD XWPWV aToltka
1 opadikd p€oa ota haiowa Twv avTITToNK WY EBVIKWDY VO-
HOBECUDY TOUG.

_— Na mapaKivAgouy Toug Toup-oTIEREITOPG, Toug Takl-
BlwTIKOUG NPAKTOPES, Toug EEveddYoUs Kal TOUG LETa-
popeic Twv Ao xwpuwv va quENcouy TIC AUETEC ETIAPES
TOUG KAl va BEgouv 08 sQApPoyn Kava mpoypauuara a-
VTaAACY V.

Il. Ooov apopd Tnv npofolrn), v npowbnom gty ayo-
pd KLt TEXVIKT Suvepyaaia;

—Na guvexlgouv ko va evtelvouv v pogTiadeia mpoe-
Boiniq Ttou Exel i8N avaineBei petall Twy SU0 Xwplv LE
pio guyvdTepn oudpeToyr] o navnylpels, exBégeg kal
AAAEC EMaYYEALOATIKEG EKONMDOEIC TIOU OPYAVIIVOVTAL
otig 3o ¥uwpeg Kabwg kot pe Ty evBdppuvon 1 Ty op-
yavworn exnadeuTikay Tadiwy TTou anegudlvovTal ge £-
TayyeAparie kat eEeBSIKEUNEVOUG BNUOTIOYLAPoUS Kal
Tnv Nipaypatanolinon work shops kal touplatikwy efdo-
HaTwv eVOARAE OTIG BUo XWPES.

—NanpoBouv og avtaihayr) epnelpiag o Béuara Sieio-
Juomg Kal BiEpedvnang TRITwY ayopwv.

— Na npowBnaouy Trv TEXYIKT) SUVEPYATIQ TOUG Kal va
apxigouv avTaAAQYES ELMELLIOG KAl EUTEIPOYVEOLGVIY
aroug HIGEoRoUs ToUEIg TNG ToUPLoTIKAG SpacTmpidtn-
Tag,

MNpog Tov oKond auTd n EAANvikY MAzupd npoteivel
omy Tuvnolaxr) NMisupead va pihotevnost oy EAMGSa via
SEKA NUEPEC TIROKEINEVOU va ETUOKERBOUV eyROTAGTA-
JEIG TS GPHOBIGTNTAC TOUG KAL va EXOUV EMOPES LE TOUC
"EMANVEC OUOAGYOUS TOUG:

- Evd epnelpoyvupova o 9épara uaxeiplanc Levodo-
Yelwy

- 'Eva gpnelpoyvwilova ge BEuata dleubeTnomg kal 3ia-
Yelplom e yrmEDwy yKohp.

Ot nuepounvies autody Tuv EMOKEPENY B0 kaBoOOL-
oBouy o8 HETAYEVESTENC XPOVo &I aAAnAoYpapiac.

[If. AvTarhayn nANPOQOpILV

- Na dnuoupyricouv Eva mpayuarikd dlkTtue aviaria-
YNC TANCOPOPLGY MCU Apopolv TO GUVOAG TG TOURLOTL
KNG epnelplag Twy 3Uo xwpwv: vopoBeaid, KAVOVIOLOUS,
opyavwo, sknaldsuom, MpoBoAY], HAPKETIVYK, EMevdl-
oelg, ywpatabia kat huaxeipion Eevodoxeiwy.

IV. Daov apopd Ty EMayyEALOTIKT| KATAPTIOT]

— Na avToAAGOooUY TTANPOQOPIES YIQ TC SKTIAUSEUTIKA
CUCTIMATA TV JUO XREWY,

— Na peietmoouy T duvardTmra avrahiayrig onouda-
OTUY, EHMEIPCYVIUSVIOY, EXTAIDEUTWY KOl ATKOUHEVAIV.
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T quTo To mAaice 1 EAANviKY) MAEUpd npookaAsi pia o-
HAda 15-20 eknaideuTtdv Twv Tuvnolakdy Ixohdav Toupt-
oTIKAC Eknaideuang va MPAYLATONOIgoUY pia eknadey-
Tikr) eniokeym oty EAAada mou Ba toug £81ve TNV EUKQL-
pin va napakoroubrigouv va crapwaplo 3-4 epdopadwy
Katd T Sidpkela Tou Zemrepppiou 1 Tou Oxtwpplou 1997
Kal va evnpepwBouv yia T AEITOUPYIO TWV EXTTABEUTIKWY
ISPUUATWY KAl TWY TOUPIOTIKWY eTuXELPH OWY TV EANG-
da.

H akpiprig Nuepopmvia aumg g eniokeyng Ba kado-
poBei 31" aAAnAoypaplag.

H EARnvik MAsupd npookaAel eniong déka onouda-
OTEC Tuvnotoxmv |BpUHATWV TOUPIOTIKAG EKMAiSEUON G Va
KAVOUV TIPAKTIKT £EGCKNOT ge ENnvid Eevodoxeia and
Tov loldvio ugxps Tov ZemreuBpio Tou 1997.

Tng npaktkhe eEAoKNoTg UG 6a mponynBel eva ek-
NaSeUTIkG aeuvdplo wag efSopddag.

Ol AETTOREPEIEG YIA TNV TPAYLATONOINGN auTrg TG
MPaxTIKAC EEACKNATS Ba kaBoptoBouv e GUETT; AMNAO-
ypagia HETAEY Twv EvELAPEPOHEVHY EXTASEUTIKOV 1BPU-
HATWV Twv JUO XwPRwY.

— Na evBappUvouy TIc LECES ENAQEC TPOKEIEVOU VO
oAOKANPwBe( N npoTEwdpewn adehgortoinan petagld mg
Avatépag Ixohic ToupioTikdv Enayyehudrwy mg Po-
&ou kat Tou Ivatiroutou TouploTikwy Znoudwy ISHT Tou
Sidi Dhirif kaBac eniang kaw petafy g TouploTkig Zxo-
Afe TG Jerba kal ekeivng g Avauogou.

V. ‘Qgov agopd Tov ToUpLopS avapuynig karTov Bakaa-
a0 TOUPLTUO

Na avTaAACGouY TIANPOPOPIES TXETIKA HE TNV EUTIEL-
pla Twv 300 Ywpuv oToV ToPEA Tou Touptopo! He Kpoua-
{IEpeg.

- Na evBappuvouy TI¢ AUETES ENapES HETAGY Twv ap-
HOBiwy ABYWY Kl TwY ETAYYEAUATIKMY OpYAVIOTEWY TG
Tuvnoiac pe Ty ‘Evian EAMvav EgonloTtay Empam-
vow Miolwy npokelgvou va efetdoouy ™ duvarstnra va
oupmephdfouy ata SEoMoAGYLE ToUg Kal Mpidvia Tng Tu-
vhalag.

— Na npowfrjgouy Suvadikd To pSYPappa HECOYELD-
KiG kpouafiépag mow Ha ovopdleTal «0 Mepimioug Tou O-
duacgar.

IXETIKA L TO BEua auTd 1) EAAnvirr MAeupa mAnpopo-
pnoe v Tuvnowakr] NMAsupd 61t éva GUARGSIO yid TOV TiE-
pimhou Tou OBUGTEQ, TIOU NAPOUCIAZEL Hid YEVIKY} Anoyn
KaBwg kat T Sladpopn Tou OBUCCEa HETa 0TO EAANVIKO
£5apoc, ekSOBNKE 0Ta EAANVIKA Kat ayyAkd arnd Tov EQT
oe ouvepyacia e To Kévipo Toupopol tou Mavemaors-
piou Tou Mepaudg.

H Eaxnvikry MAsupd exdheoe eniong v Tuvnoakn
MAeupd va oAoKANP@IEL pia avtigTotn Tuvnolakn €k5o-
ar], n ortoia Ba kafopile: pia RoAmaTkn Sladpopn oTo &-

owTEpIKG TN Tuvnolag kal 8a eTHTPEYEL va evoappuvesl
1 PORGA QUTA Tou TPOYPARKATOS e pia ouvduaguevn
BPAoT) TWV ETIOTTHOVIKGOV IBPULATOY, TWV TARSITIKGY
MPUKTOPWY, TWV ETAIPELIV KPOUGTIEPOTADIIV KOt TWV TO-
TUKGV APV TV EVIIAPEPOUEVWV XWPIHY.

- Na ohokAnpamoouy Ty adeAponoinon Twv vigwy
Kerkennah kal KaAUpvou katd 1o npdTune Twv vijowy
Jerba kat 18axng Kat va npowbroouv SUvapKd auTeq
TG aBEAPOTIOIACELG [E TNV EVBAPPUVOT) TTPOYPaMKA-
TWV QvTalhaymy.

~ Na @épouv O ENAEH TIG QvTIOTOIXES ETIAYYSAUATIKEG

OPYQVIOEIS Twv BUD X@WPWY TIPOKEIMEVOU VA Tipowsn-
oouv TN valAnoT SaAapunywy HeTAED Twy SU0 XWPWV.

— Na pEpouy ag EMApn TG aBANTIKES KAl VOUTIKES OLO-
arovdiec Twy BU0 XWPKV TIPOKEILEVOU VA OpYavWoouY
KowoUg LOTIOTAG KoL ey veg.

~ No avTahAGToouY EpNEIRIES OTOV TOER TG Blaysip-
one kat TPOROANG Haplviy Kabws Kal ETITKEYELS apHo-
Siwwv.

Mpoc Tov gkand auté N EAANvikr MAsupd npookahei €-
va Tuviow eUMELROoYVHLOVA 08 BEUOTA apvidy va M-
okepBe{ v EAMGSa yia 10 THEPEG TIPOKEIUEVOU VA EXELE-
MAMES KAl va avTAAAGEEL TV EQMEIpia TOU LE TOUG EAAN-
VEQ OMOABYQUG TOU KOl v EMIOKEQEEl TOUPLOTIKEG
eyKkaTagTdoeg g appoddmTag Tou,

Vl. Qaov apopd ToV TIOATLOTIKO TOUPLTPG:

- Na guvepyacBolv gg BEpara opyavwang TalTIon-
KV SLOSpoMuV.

- No avTaAAAgoouy MANPoQopies OXETIKA HIE TV avTi-
gToun UnEpia Toug o BEpara Slayeipang, dlaowang
Kkat aFlomoinong yia ToUPLOTiKoUS TKOTIOUG LOTORIKWDY KAl
OPYXALOAOYLKIV XWPWY,

Vil. Tpitn alvodog Thg Mikmg EXAnvoTuvnalakne Tou-
ploTikng Erurponmic

Ta 500 MEpn GUUPENVTITRY va TIPAYHATOTOMaouY T
TpiT olvode mg Mikthg Erutporing ToumoTikig Zuvep-
yaoiac oty ABrjva ge npegounvia now 8a kadoplodel a-
TS KOvoU Bié TN BUrtepaTIkig oSou.

Ch 500 QVTIMPOOWNEES XOPETITaV T BEpHA Kat (prhikr
aTNGC@aIPA MO EMEKPATNTE KATA TT SIAPKELA TWY EYa-
oy ToUuC,

O Zregavidng, enkepahic Tng EAAMvIKTG AvTImpodw-
neiac eE4QPOCE TNV IKAVOTIONAOT TOU y1a TNV 8ppoTTa
e UNMEdoXNG TIoU ETIKPUAGKBNKE @ AUTOV KOL OTa HEAN
NG GVINPOTWIEAS TOU.

‘Eywve oty Tuwda Ty 15 Maptiou 1897 e 300 Tpwto-
TuTa T} YaAMKA YAGoaa. Kalta 3o keipeva elval egioou
auBevnika.

MaTov EAAnvike Opyavioud Ma tov E8vikd Tuvnaiakd
Toupwopoy Cpyaviopd Toupiguau
lwdwwng ZTEpavitng Fakhreddine Messai
MNpdedpog Mevikdg AleuBuvtig

NMAPAPTHMA
TYNOEZH THZ EAAHNIKHZ ANTINPOZIQMEIAZ

— lwdvwwng ZTepavidng MNpdedpog E.O.T.,
ErkegaAnG TG QuTnpocwieng

- Enagdpet Xarinvikohdou AleuBovTpla Touplomiknig

Avarrutng E.O.T.

AlewBuvTic AlsBvay ZXETEWY

E.O.T.

— Awkereepiviy-Nikn Koutpdrou Tlpeofeia g EAMGSag omy
Tovida

SYNOEZH THZ TYNHIIAKHZ ANTINPOZOMEIAZ

Mevikég AlsuBuvtrg Tou EBvikol
Tuvnoakot: OpyavigpoU ToUupLoRoU
~ Mustapha Daadouche AieuBuvtrg AieBvouig Zuvepyaoiag
Tou Tuvnoiakod Yroupyelou
Touplopoy kaw Xelpatexviag
AletBuvTrg Yrnpeouwy

Ceviki Afvon Tou ONTT

- ABavaowg Zaxapdyhou

- Fakhreddine Messai

- Fathi Belhabib

AMQ TO EBNIKO TYTOMPADEIO



